


Tordcsik Mari és Darvas Lill

SZERELEM

Déry Tibor novellajabél forgatja uj filmjét Makk Kéroly. A Szerelem
foszerepl6i: Darvas Lili, Tor6csik Mari, Orsolya Erzsi és Mensdros Laszlo.
Operatér: Téth Janos.

Torocsik Mari a film egyik jelenetében
(Markovics Ferenc felvételei)




ITELET

Dézsa paraszthaboriajanak gondo-
lati idészeriisége az egyre szaporodd
irodalmi feldolgozdsok utdn sem
éviilt el. A nemzeti torténelem e
nagy sorsfordité eseményérsl min-
den nemzedéknek szamot kellett ad-
nia s ezt a felelgsséget Illyés Gyula
dramaja, Juhasz Ferenc eposza sem
héaritotta el a miivészetrdl. Ez a két
m( az dtvenes évek kozepén a leg-
nagyobbaknak kijaré megbecsiilés-
sel és megrendits erdvel idézte Do-
zsa alakjat, elhelyezve eziltal az €16
torténelmi hdsok galéridjaban, bele-
szove a paraszthaboru torténetébe a
,nekiink Mohacs kell” aggodalmat is.
Csobri—Kosa—Séra alkotéi harmasa
a legmagasabb muivészi igényt ta-
maszté kozvetlen elézmények isme-
retében vagott neki foladatanak és
egy monumentélis film eszkozeivel,
s az elddok felelésségtudataval Ossz-
hangban, arra vissza is utalva, még-
is merében méas eszmei inditékbél
fogalmazta ujra a paraszthaboru té-
majat.

A filmek alkotéi nem mindig ve-
szik jonéven az irodalmi péarhuza-
mokat, — most mégis kell még egy-
re utalni. Az [télet, a maga eredeti
ségében is, nemcsak Illyés drama-
janak ,,pérhadakat” megbecsiils nem-
zeti patosza és Juhasz kolteményé-
nek viziéja nélkiil lenne elképzelhe-
tetlen. Hanem anélkiil az Gttord
munka nélkiil is, amelyet az ij ma-

gyar prbéza végzett a torténelmi té- -

mak Uj szemléletd foldolgozasaval
Nemcsak az idé-visszaporgets szer-
kesztésmédra gondolhatunk
amelynek mar elcsépelten modoros
vagy csak egyszerien iiresjarati val-
tozataival is taldlkozhatunk — ha-
nem az eszmei megkozelitések fol-
szabadit6, tovabbgondolkodtaté ha-
tasara is. Az [télet ebben a szellemi
klimaban sziiletett, rendezdje
ilven kozegben tudott eredetit, a je-
len eszmekorébéil sarjadé filmet al-
kotni.

Mert a legszembetliniobb az, hogy
az Itélet eredeti nyelven szdlalt meg:
sokféle torekvést gondolati inditast,
stiluseszkézt probalt egy nagysza-
basa film keretében Osszegezni.
Nincs benne semmi divatszerd, nem

kovet sablonokat, nem modernkedik
mindendron, az j magyar filmek
némelyikéhez hasonléan. Hagyomaéa-
nyokat beolvasztva tud mai lenni, a
nemzeti jelleget megdrizve Kképes
internacionalista gondolatokat, az
emberi probléméak osztatlansagat su-
galmazni. Erds, egyéni atmoszférat
araszt; gondolati, erkdlesi és stilaris
aurdja szuverén alkoték munkéajat
dicsérni. Nem remekmii az [télet, ta-
lalhaték benne torések, kovetkezet-
lenségek. Igazi miivészi cselekedet
meégis, az 6nallé magyar filmnyelv
tovabbgazdagitasaban vallalt szere-
pet.

Nagyon érthet§ moédon és vitdzé
hangsulyokkal. A filmbdl — a for-
gatokényvbil — kivonhaté gondolati
tartalom éppugy erre mutat, mint a
rendezd és az operatdr szoros egyiitt-
mukodése. A torténelmet mindenek-
elétt a maga visszaidézhets, ujrate-
remthetd valOszerGségében vitték
filmre, nem féltek a hagyomanyos
modoru elbeszéléstsl. , Valédi” torté-
nelmet mutatnak be, vagyis epikus
modon abrazoljdk a korszak hdseit,
ardanyait, szellemiségét; szemiink elé
idézik az emberi karakterekben és
kiils5 jegyekben az elmultat, nem
riadva vissza attél, hogy a helyszine-
ket, oltozékeket és jellegzetes arco-
kat a kozmegegyezéses tapasztalat-
tal egybehangzé moédon beszéltesse-
nek. S e kdozben — a torténelmi fil-
mek hagyomaéanyait nem megtagadva
— sokat biznak a mozgalmas, szines,
olykor izgalmas tomegjelenetek su-
galmazé és spontidn hatdsara is. A
nagy aranyok, a sok szereplds jele-
netek onmagukban is a nagysag kép-
zetét keltik. Azért persze, mert ezek

—a tomegjelenetek soha nem mereviil-
nek iinnepies hangulatia kosztim-

ba. Ezeket a képsorokat is
atheviti — ezt kell mondani — az
alkotdi felelGsségérzet. Nem patétiku-
san beszélnek a tdrténelemrsl, ha-
nem szenvedélyes érdeklddéssel te-
kintenek a régmult vilag kiizdelmei-
re, szornyuségeire, kegyetlenségeire.
S a torténelmi monumentalitist az is
hitelesiti, hogy a mozgalmas tomeg-
jelenetek mindig a ,Xkozelképekkel”
valtakoznak. Ennek a szerkezeti rit-
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Jelenet a filmbél

musvaltasnak is az egész filmre ki-
hat6é jelentdsége van. Elébb kozelrsl
latjuk Doézséat és kornyezetét, emberi
kizvetlenségiikben ismerjiilk meg
oket s a nagy tabloképekben, a had-
ra kelt nép mozgatdsidban ez a meg-
ismert, kozvetlenné valt emberi je-
lenlét sokszorozédik meg. Az is ér-
téket jelezhet, hogy egy alkotasbél
mi hidnyzik. Az Itéletb6] a csataké-
pek, — vagtaté harci mének, land-
zsas, kardos, kaszds hadak szdzakra.
ezrekre rugé tomegének latvanyos
Osszelitkozése. A tomegjeleneteknek
van persze itt is latvanyos-dekorativ
szerepe — példaul nagyon szépen
megkomponalt folesketési nyitokép-
ben — de inkdbb a torténelmet a
maga ,valésiagaban” elbeszélg ren-
dez6i koncepciét tamogatjak, a ta-
borverés, az éhezés, a mulatozas kép-
soraiban. Az egyetlen csatakép sem
kosztiimos emberek hési pengevillog-
tatdsa, hanem a végss rohamra és
bukasba indulé pérsereg sorsdnak
jelképszeri idézése: a rohands, a si-
tétben eliszé faklyak fénye a pusz-

tulast vizionalja s az egész film han-
gulatat sotétiti el.

Jeleztiikk elGbb, hogy az Itéletet
osszegezésnek tekinthetjiik. A szin-
tézis-igényt az jelzi, hogy a film al-
kot6i nem &lltak meg a torténelem
elbeszélésénél. Megkisérelték az ese-
mények magyardzatat is adni, az
idGészerien érvényesithets tanulsigo-
kat elvonatkoztatva is foltdrni. A
film jelenideje a paraszthiabori bu-
késa utdni idészak, bortonébsl Dé6-
zsa visszaemlékezik a torténtekre,
mikdzben — Zapolya megbizotta-
ként — Werbéczy alkut és megalku-
vast kinal neki, fo6lidézve nemcsak a
varhaté megtorlast, a parasztokat
sujté fouri bossziat, hanem a torok
részérdl fenyegets nemzeti veszedel-
met is. A bortonjelenetek nemesak a
bukott haborut idézik, hanem Mo-
hacs felé is vetnek egy-egy sugarat,
az évtizedekkel késgbbi nemzet-pus=-
tulasat is megsejtetik. A temesvari
csata utdn, a bortonben Werbéeczy a
cselekvg személy, a lancravert Dé6-
zsa néma megvetéssel hallgatja sima

Bessenyei Ferenc és Sebdk Klira
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Jelenet a filmbdél

logikaji, megtévesztGen raciondlis
beszédét. Nem dialégus folyik ko-
zottiik, a sziklakemény — csqk

egyetlen pillanatra megingé — Do-
zsa leszdmolva mindennel, némasa-
gaval véalaszol. A film alkotéi pedig
Dézsaval a forradalmi etika problé-
makorét probaltdk megfogalmaztatni:
a torténelmi témabdol ma és minden-
hol érvényes erkolcsiséget, magatar-
tast, eszményrendszert kibontani. Az
Itélet azért kevesebb a szandéknil,
mert éppen ezt nem érte el egészen.
A bortonjelenetek és a folkelés visz-
szaidézett képei csak logikailag il-
leszkednek egymashoz, de a film
gondolati elmélyitéséhez nem jarul-
nak hozza. Erezziik a rendezdi szan-
dékot, de nem latjuk Dézsa egyéni
dramajat, nem eleveniill meg el6t-
tink erkoélesi dontéseinek folyama-
ta. Torténelmi epikanak és gondolati
sdritésnek és modellszeriG elvonat-
koztatdsnak nem sikerilt az egység-
be fogasa.

A film alkotéi nagy lehetgséget
szalasztottak el, mikor Mészaros L5-
rinc alakjaval meglehetds mostohan
bantak. Loérinc pap a forradalom
céljait vildgosan laté elme, dontései
nem mindig egyeznek Doizsaéval,
kettejiilk egyetértésen alapulé kon-
frontaciéja éppen a forradalmi etika
kérdéskorének €l bemutatdsira
szolgalhatott volna nagyvszeriG dramai

Bessenyei Ferenc és Koltay Jinos

alkalmat. Nagyon jél tudtdk a film
alkotoi, hogy Dézsa torténelmi tra-
gédidjat az teszi elevenen mai hata-
suva, ha egyéni dontéseinek dilem-
mait, tragikus vonasait is féltarjak.
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A kivégzés elott

A Diaknak, Annanak, Dézsa occsé-
nek, anyjanak részint éppen az a
dramai szerepe, hogy a forradalmi
vezets koriil megteremtse az egyéni
emberi érdekeknek azt a haldzatat,
amely gyakran Osszeiitkozésbe keriil
a nagyobb célokkal. A gondolatilag
is kifejezhets, etikai szintd drama
azonban Doézsa és Meészaros Lorinc
személye koril kristdlyosodhatott
volna ki. A pap azonban inkabb
szemléloje, mint cselekvj részese a
filmnek.

Az igazi dramai helyzet elsikka-
dasaért az karpétol, hogy a film ve-
retes szép nyelven beszélteti hdseit.
A forgatékényv onmagaban is érté-
kes munka, dialégusai a korhangu-
latot éppugy érzékeltetik, mint ahogy
a filmben rejlé nagyobb lehetssé-
gekre is vetnek egy-egy utalést.

Az [Itélet leghatasosabban a na-
cionalista fensSbbségérzettel szall
vitaba, a koprodukciés vallalkozas-
bél ezGttal nem valamilyen eszmei-
stilaris hibrid sziiletett, hanem az
egymast megbecsiilo népek testvéri-
ségének hitvallasa. Ezen a ponton
teljesen egybevagé a rendezoi elkép-
zelés a muvészi kivitelezéssel: , Do-
zsa torténete a Duna kérnyékén 216
népek kozos torténelmének legtisz-
tabb pillanata.” Ez a ,tiszta pilla-
nat” vér és konny aradatban szile-
tett, — az [télet nagy erovel idézi
a forradalmak sziikségszeri kegyet-

lenségét, véres arculatat. Mégsem
valt at naturalista hataskeltésbe,
nem vérpatakokkal iszonytatia el
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néz5jét, bar a legszornylibb halal-
nemeket vonultatja {6l eléttiink.
Kemény és nyilt beszéd jellemzi
a film nyelvét, nem Ugy abrazolja
a forradalmat, hogy hésies pompaba
burkolja azt, ami véresen kegyetlen
— ezrek és tizezrek szornyid halala
volt. Ez a reédlisan szamvets hang
csak az erdélyi képek idilljében bi-
csaklik meg, a természeti latvany
szépsége e jelenetekben félébe né a
film témajanak s a rendezdi gondo-
lat egységét tori meg. Ez a stilus-
zavar sem fedi el azonban Késa
Ferenc, Sara Sandor kisérletének ér-
demét: a frazis nélkiili, szavalas-
mentes torténelmi-monumentalis
film megalkotasaért az utébbi idék-
ben 6k tették a legtobbet. (Vagy
szerényebben fogalmazva: egy hidany-
z6 és jarhaténak bizonyulé attal gaz-
dagitottdk a magyar filmmivészetet.)
A szereplogardab6l Bessenyei Do-
zsaja nemcsak torténelmi helye ré-
vén emelkedik ki — minden jele-
netben a legjobb hangot talalja el:
soha nem akar hésinek latszani, ke-
vés eszkozzel éri el, hogy hitelesen,
igazi hosként mutatkozzon meg.
Mellette George Mottoi Didkja, Kol-
tay Janos Lérinc papja tint ki, de
illends lenne még az erds egyéni
karakter(i epizédfigurak koziil néha-
nyat név szerint is felsorolni. Kozii-
liikk legemlékezetesebb a targyalasi
jelenet orvosa; villanasnyi idében is
elénk idézte viszolygasaval a cere-
monia kegyetlen tervszertiségét.

BELADI MIKLOS



A Koponyam és a tobbiek

MAR DEL PLATA-1 BESZAMOLO

Révész QGyorgy nem-
rég érkezett haza Mar
del Platabél, ahol zsiiri-
tagként vett részt a
fesztivalon. Eloszor 1963-
ban jart ott, akkor az
Angyalok jfoldje cimG
filmje megnyerte a fesz-
tival nagydijat. (Olyan
versenytars eldl példaul,
mint a Hosszutdvfuté
magdnyossdga), és a Fip-
resci nagydfijat. 1968-ban
ismét meghivtdk a fesz-
tivédlra, az Egy szerelem
hdrom éjszakdja cimi
filmjével, ekkor a leg-
jobb rendezés dijat kap-
ta

Idén zsiiritagnak hiv-
tdk meg Révész Gyor-
gyot, igy versenyen Kki-
viil mutattdk be az Uta-
zds a koponyam koril
~cimid filmjét.
Jelenet Anthony Harvey:
Téli oroulinmdmﬂ film jé-

A Fellini: Satyricon cimu
film egyik jelenete

Elészor is errdl és a
magyar versenyfilm,
Mariassy Félix Imposz-
torok cimi mivének fo-
gadtatasarél Dbeszélget-
tiink.

— Orilék, hogy mé-
domban volt személye-
sen is megfigyelni, érzé-

kelni az Utazds a kopo-
nydm koril kiilfoldi fo-
gadtatasat mondta
Révész Gyorgy. — Hi-
szen itthon is sokat top-
rengtiink rajta; vajon
azok, akik nem ismerik
Karinthyt, megértik-e,

szeretik-e majd a filmet.
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Joaquim Pedro de Andrade brazil rendezd nagydijas filmjének, a Macunaima-nak

Ugy tapasztaltam — s
hallom, itthon is ilyen a
fogadtatasa megsze-
rették és megértették
azok is, akik nem olvas-
tak Karinthy miveit.
Megértették a kort, egy

magyar iré vivéodasait,
szembenézését élettel,
halallal, emberekkel és

Jelenet Lindsay Anderson: Ha...

egyik jelenete

emberséggel. De o6réom-
mel tapasztaltam: kiil-
foldon is, tobben mint
ahogyan hinnénk, olvas-

tak Karinthyt, példaul
spanyolul is. Ami az
I'mposztorok-at illeti,

nehéz mezényben, har-
mine, a vildag minden
tajarol kivalasztott film

k6zott indult a verseny-
ben. A kozonség és a
kritikusok szivesen fo-
gadtidk. Sajnos, a zsiiri-
ben, a szavazasnal alul
maradt. Mariassy Félix-
nek nagy, személyes si-
kere volt, sokat irt rdla
a naponta megjelend
fesztivalujsag, interju-

cimii filmbél
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kat készitettek wvele, s
meghivtidk 6t fontos, f6-
iskolai oktatdassal kap-
csolatos értekezletre.
Tulajdonképpen
milyen fesztivdal a Mar
del Plata-i, hovd helyez-
né a nemzetkozi feszti-
valok kozott?

Oriilok ennek a

és Katherine Hepburn a Téli

kérdésnek, mert leg-
alabb visszakérdezhetek.
Nem tudom, milyen in-
formaciébél meriti a
Filmkultira azt a meg-
allapitasat, hogy ez a
legiizletibb szellemu
fesztival. Nalunk szeret-
nek skatulyazni, sokszor
nem torédve az ido

oroszlan-ban

muldsaval és a dolgok
valtozasaval. Hogy csak
a Mar del Plata-i pél-
danal maradjak. Evek-
kel ezel6tt még olyan
szigori volt a cenzira
Argentindban, hogy a
két nagydij ellenére ot
év telt el, amig engedé-
lyezték az  Angyalok

Dirk Bogarde és Ingrid Thulin, Visconti: Istenek alkonya cimi filmjében




Edouardo Molinaro:

joldje bemutatasat. A
mivészek erélyes fellé-
pése folytdn mar példaul
nincsen cenzura. Rokon-
szenvesnek tartom a
zsiiri elnokének Kkijelen-
tését: minthogy a feszti-
val béarmilyen dija bi-
zonyosfajta ajanlast je-
lent a kozonségnek, rossz
film még j6 szinészi ala-
kitasért sem kaphat di-
jat.

— Milyenek a most
dijazott filmek?

— Egy brazil film, a
Macunaima kapta meg-
érdemelten a nagydijat,
rendezdje Joaquim Ped-
ro de Andrade. Ez a —
miivészileg a legtobb
tjat hoz6 alkotas, kony-
nyed, szellemes, bravi-
ros humorid, a mesevi-
lag merész elemeit sem
nélkiilézs film, faj6 tar-
sadalmi problémaéakat is
érint. Arrdl sz6l a mese,

Tomanek Nandor az
ITmposztorokban

hogy egy néger harminc
évesen sziiletik, két test-
vérével nekiindul a vi-
lagnak, 6 fehérré valto-
zik, testvérei feketék
maradnak. A legjobb
rendezés dijat az ameri-
kai Utolsé nydr rende-
zoje, Frank Perry kap-
ta. Es most szeretnék
egy masik tévhitet el-
oszlatni. Még mindig
gvakran hivatkoznak na-

Nagybdcsim, Benjamin cimd francia filmjének egyik jelenete

lunk esztétak és kritiku-
sok Hollywood elavult-
sagara. Azt hiszem, ide-
je lenne felismerniink,
hogy ez a megallapitas
is elavult. Jelentés Gj
filmmivészek dolgoznak
ma Hollywoodban, akik-
nek miaGvészete csupan
annyiban rokon a régi-
vel, hogy ezek a mai fia-
tal amerikai rendezék
is nagyv szakmai tudassal




rendelkeznek. Az Utolsé
nydr valésigos rendezdi
és szinészi bravur. Tor-
ténete a filmnek csupan
annyi, hogy gazdag fiatal
fiuk és lanyok egy diva-
tos szigeten toltik vakda-
cidjukat, jol élnek, sokat
jatszanak, bolondoznak.
A sziileikt6l mindent
megkapnak, amit meg
lehet vasarolni, csak azt
nem, ami ezenkiviil kell,
és ez hianyzik a legjob-
ban: gyongédséget, sze-
retetet, torodést. A film
bizonyos mértékig fel-
veti az egész amerikai
tarsadalom problémait,
sziilok és gyermekek
kapcsolatait.

— Egy masik amerikai
film A z6ld évek, rende-
zoje Alan. J. Pakula,
noéi foszerepléje: Liza
Minneli kapta a legjobb
noi alakitas dijat. Mint
az Utolsé nydr szerepléi-
nél, itt is megfog a szi-
nészek rendkiviil elmé-
lyedt jatéka, érzodik:
nem annyira a rendezd
elképzelései domindlnak,
hanem beliilrgl abrazol-
jak a fiatalokat, meré-
szek és riadtak, kedve-
sek és kegyetlenek, em-
beriek. Meghatéan ked-
ves jelenet, amikor egy
fiatal fiu és lany elészor
taldl egymasra egy mo-
telben. Ennek a filmnek
is erds a kritikai hangja;
okos, emberi mondani-
valéja van.

— Egy egyébként nem
tulsagosan Uj és érdekes
olasz film; a Pepe ko-
misszar foszerepléje Ugo
Tognazzi kapta a legjobb
férfialakitas dijat. A
film rendezéje, Ettore
Scola egy kicsit faradt
dolce vitat vitt a va-
szonra rutinos rendezés-
sel. Hogy néhany szét a
nem dijazott filmekrol
is beszéljek; gyongén
sikeriilt az erdsen rekla-
mozott olasz Medea Ma-

\.j.

Maria Callas, — Pier Paolo Pasolini: Medea cimi film-
jének {f8szereplije

ria Callasszal a foszerep-
ben. Erdekes volt a
Claude Tillier Kklasszi-
kus, XV. Lajos koraban
jatszo6do regényébol keé-
sziilt, Nagybdcsim, Ben-
jamin francia és
szovjet filmvaltozatat
megnézni. A francia val-
tozat rendezéje Edouard
Molinaro, koénnyed, ze-
nés szabvany kalandos
filmet készitett az
anyagbol. A szovjet ren-
dez6: Danelia — gruz kor-
nyezetbe adaptalta a tor-
ténetet, uigyesen, hangu-
latosan. A szovjet rende-
zés kétségkiviill nagyobb
igényd volt, mint a
francia. Erdekes volt
John Schlesinger film-
je, az amerikai Ejféli
cowboy, -az angol Mi-
csoda szép haboru, Ri-
chard Attenborough al-
kotasa. Es végiil szeret-
ném még egy nagy e€l-
ményemet elmondani.
Miutan sokat hangoztat-

juk, hogy a televizio
milyen konkurrenciat je-
lent a filmeknek, 6rom-
mel lattam Mar del Pla-
taban a mozik el6tt
hosszu sorokban varako-
z6 kozonséget.

Igaz, a fesztival ver-
senyen kivill bemutatott
filmjei kozott is olyan
érdekes alkotasokban
gyonyorkodhettink, mint
az angol Téli oroszlan,
Anthony Harvey rende-
zésében; tovabba a mar
nalunk is bemutatott Ha
— aratott ott is nagy si-
kert. Fellini Satyricon-
ja, Bunuel Tejit-ja, Vis-
conti vilagsikerta filmje,
az Istenek alkonya, a
roman Kandri és a hoé-
vihar — csupa olyan al-
kotasok, amelyek meg-
ergsitettek abban a meg-
gyozodésemben, hogy a
tévé csak a rossz filmek-
nek konkurrencia.

PONGRACZ ZSUZSA
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AZ ALGERIAI FILM SZULETESE

Casbah ... Pépé le Moko ... Ugyis,
mint Jean Gabin, tgyis, mint Char-
les Boyer ... Hiszen a francidk és az
amerikaiak egyarant elkészitették
ezt a filmet (ndlunk Alger cimen
forgalmaztak), ugyanazok kozott a
diszletek kozott egy ,,miivész” és egy
,kommerciilis” valtozatban... Kii-
16nb6z6 rendezovel és kiilonbdzo
szinészekkel (alkalmat adva egy ma-
gyar dokumentumfilm rendezének,
hogy egy kisfilmjével a két felfogas
kozotti  kiilonbségrdl értekezzen, a
két filmet Gsszevetve)... Ez ideig ez
az egyetlen filmemlékem, amely Al-
géridhoz kapcsolédik ... Es most ezt
is gunyosan kapom vissza:

— HAt igen... A francidk meg a
kiilfsldiek szaméra Algéria, csak
mint egzotikum volt érdekes ... Mint
egy kiilonos tenyészet, amely kiviil
esik az emberi vilagon... Legfel-
jebb kornyezetként, kuriézumként
felhasznalhaté. Az algériai emberek
ezekben a kalandfilmekben mezte-
len hastiancosndk, tolvajok és pros-
titualtak. Az arab vérosrész a bané-
z6k tanyaja. Mint a Casbah, a Pépé
le Moké-ban — mondja Abderrezak
Moussaoui ur, az ONCIC, a Filmke-
reskedelem és Filmgyartas Allami
Hivataldnak vezérigazgato-helyet-
tese.

Kicsit igazsagtalannak érzem, hi-
szen amennyire visszaemlékszem a
filmre, a Boyer, illetve Gabin alaki-
totta francia fohds is blnozd (és ez
egy olyan film volt, amelyben a
bindzok voltak a rokonszenvesek).
De a lényegét tekintve alighanem
igaza van: az igazi Algérianak fel-
szabadulasdig nem sok koze volt a
filmmiavészethez. Az els§ algériai
filmalkotasok a felszabadulédsi har-
cokban és a felszabadité harcokrol
késziilt kis és kozépméret( doku-
mentum filmek voltak, mint A sza-
badsdg fegyverei, amely egy illega-
lis fegyverszallité konvoj atkelésérol
sz6lt a tuniszi algiri hataron, mint
a francia René Vautier filmje (Al-
géria langokban), vagy a menekiilt
gyerekek rajzaib6l ugyancsak Tu-
niszban Osszeallitott Nyolcéves vol-
tam, mint egy bolgar forgatécsoport
altal készitett A remény iinnepe,
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- filmellatas KkorszerGsitésének,

amely az Onallésdag elnyerésének
napjait abrazolta, az NDK filmesei-
nek a francia himnusz kezds sorat
idézs Allons z'enfants pour Algérie,
vagy egy kinai csoport Rettenhetet-
len Algériai cimi szines filmje. Azota
az algériai filmesek megtették elso
lépéseiket az ©nallé nemzeti film-
gyartds megteremtésére és jelenleg
mar évi négy-ot jatékfilm és koril-
beliil 20 rovidfilm késziil algériai t6-
kével és algériai filmrendezok alko-
tasaként. Az ut azonban, amely idaig
vezetett, nem volt sima és probléma
mentes. Pedig Algéridban a film —
éppen a nyolcvanszéizalékos analfa-
bétizmus kovetkeztében — igen fon-
tos szerepet tolt be. Algéria azok
kozé az orszagok kozé tartozik, ame-
lyekben ismeretlen a fejlettebb or-
szagok filmvalsaga, ellenkezileg, a
mozilatogaté koézonség alland6é nove-
kedést mutat. A mozik latogatdi
azonban csaknem kizardlag férfiak,
s ez meghatarozza — és meghata-
rozta mar a héabord elott is — a
filmszinhdzak repertoarjat, amelyek
csaknem kizarélag biniigyi filmeket
és westerneket vetitettek. A mozitu-
lajdonosok féként francia kistokések
voltak, — algériai nem igen kapott
moziengedélyt, kiilondsen nem, ha a
nemzeti felszabadité mozgalmakkal
rokonszenvezett.

Az algériai kormanyzat elsg intéz-
kedéseinek egyike a mozik allamo-
sitdsa (1963-ban) és kozségi tulaj-
donba adésa volt. Jelenleg korilbe-
lil négyszaz 35 milliméteres s szaz
16 milliméteres film vetitésére alkal-
mas kommundlis vagy egyéb tarsa-
dalmi tulajdonban levé mozi miko-
dik Algéridban. A mozik allamosi-
tasa, majd kozségesitése onmagaban
azonban nem tudta megoldani a
szin-
vonalemelkedésének problémajat, hi-
szen a forgalmazas valtozatlanul
magéankézben maradt, egészen 1968-
ig, amikor a kormany rendeletileg
allamositotta a filmforgalmazast is,
létrehozva az Office Nationale pour
le Commerce et I'Industrie Cinem-
tagraphique (a Filmkereskedelem és
Filmipar Nemzeti Hivatala) nevd in-
tézményt, amely a filmexportnak és



filmimportnak, a belss filmforgal-
mazédsnak és a jatékfilmgyartasnak
egyarant monopolszerve. Rajta kiviil
csak az algériai televizié gyart fil-
meket, és kiilon intézmény az Algé-
riai Filmhiradé. (A Casbah film al-
kalmi tarsulas volt, amely Ponte-
corvo hires filmje, az Algiri csata
elkésziilése utan feloszlott.)

Erre az intézkedésre az iizleti ér-
dekeikben - sértve érzett amerikai
kolesonzok drasztikus lépéssel vala-
szoltak: bojkott ald vették Algériat,
egy éve nem adnak el filmet sza-
mara. Igy az algériai mozik kényte-
lenek a mar régebben eladott filme-
ket jatszani, és az ONCIC erdGfeszi-
téseket tesz uj filmforrasok felkuta-
tasara. Elsésorban Japan, Kina, Ko-
rea, a szocialista orszagok és Latin-
Amerika filmjeivel szeretné az ame-
rikai behozatalt helyettesiteni, de ezt
a torekvést ergsen megneheziti, hogy
Algéridban csak szinkronizalt fil-
mek mutathaték be, a szinkroniza-
last pedig éppugy francia stuadick
készitik Algéria szdmara, mint ahogy
jelenleg még az algériai filmek mon-
tirozasat is périzsi laboratériumok-
ban végzik el. Francia kozvetitéssel
jutnak el az olasz és mas eurdpai
filmalkotasok is Algéridba — s a
francidk, ha nem is élnek a bojkott
eszkozével, de szivesen karpétolnak
magukat az eladasi arpolitikdjukkal,
a kisajatitott forgalmazas hasznaért.

Az ONCIC-nak, mint a filmgyéar-
tas és filmforgalmazis monopolszer-
vének lenne a feladata, hogy a ter-
jesztés teljes ellendrzésével biztositsa
a film kulturdlis szerepét és politi-
kai orientdciéjat Algéridban. De
egyelore ezt csak korlatozott mér-
tékben tudja megoldani Elsésorban
azért, mert az igény a buiniigyi és
kalandfilmek irdant — egy egészen
szik réteget leszdmitva — olyan
elemi ereji, hogy egyenlére radika-
lis eszkozokkel nem igen leheine
korlatozni azt. Eppen ott létiinkkor
olvashattuk a kovetkezs sorokat az
egyik legnagyobb algériai lapban, az
An Nasr-ban: ,Algéria célul tazte
ki, hogy teljesen ellendrzi a filmfor-
galmazast; ily médon 4j kulturdlis
orientaciét ad a filmnek hazank-
ban. Itt lenne ennek az ideje, mert

jelenleg az olyan kereskedelmi fil-
mek invaziéjanak vagyunk tanui,
mint az olasz westernek, a James
Bond-ok, és mas pornografikus jel-
legli produkciék. Ezek a filmek,
amelyeknek a kulturdlis értéke nul-
laval egyenls, valésigos veszélyt je-
lentenek ifjusdgunk szaméara.” Am
hidba huzzdk meg a vészharangot a
sajté6 képvisel6i, alighanem az az el-
képzelés a redlis, amely lassan, foko-
zatosan, az analfabétizmus csokken-
tésével és a kultura novekedésével
véli a problémat megoldhaténak.

Az algériai filmgyartas jelenleg
ot-hat olyan jatékfilm rendezovel
rendelkezik, aki mar bemutatkozott
filmjével kiilonb6zd fesztivalokon.
bizonysdgat adta mivészi képessé-
geinek. Jéval tobb a kisfilmrende-
z6k szama. Legnagyobb résziik a pa-

rizsi filmfGiskoldn, az IDHEC-en,
vagy a népi demokratikus orszagok-
ban (Jugoszlavia, Csehszlovakia,

NDK, Lengyelorszag) szerezte diplo-
majat. S a nemzeti filmgyartas ed-
dig legyartott tizenkét egész estét
betolts alkotasa kozott olyan filmek
is szerevelnek, mint a nemzetk’zi
sikert aratott Az dtkozottak hajnala
(Mohamed Lakhdar), Az éjszaka
fél a nmaptol (Mustapha Dadi), Az 7t
{(Mohamed-Slim Riad), A torvényen-
kiviiliek (Tewfik Fares). Tobbségiik-
ben a fiiggetlenségi harcbél, a ma-
kizdrok életébsl, a francia gyarma-
tositas elnyomé intézkedéseibgl és az
ellene folytatott kiizdelembdl meri-
tik témajukat.

Ugy tanik, az algériai film to-
vabbi fejlodésének legfébb nehéz-
sége nem a mivészi, hanem a tech-
nikai kaderek elégtelenségében és a
pénziigyi nehézségekben rejlik. Az
An Nasr mar idézett cikke is ezzel
fejezodik be: ,Ma még legjobban fé-
kezi ;a nemzeti filmmuvészet fejlo-
dését az algériai technikusok hia-
nya, mert nem szabad azt hinniink,
hogy egy film megvalositasiahoz ele-
gendod, ha szinészekkel és rendezok-
kel rendelkeziink. Reméljiik azon-
ban, hogy ez a probléma is hama-
rosan megoldodik!”

GYERTYAN ERVIN
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A FIATAL TORLESS

Idegenkedve, a ,tan csodallak, 4m-
de nem szeretlek” allapotdban olvas-
tam — amikor néhany évvel ezeldit,
s az eredeti megjelenése utan teljes
hat évtizeddel végre magyarul is
hozzaférhetové lett — Robert Musil
Torless iskolaévei cimii regényét. E
késon felfedezett, préfétikus remek-
mi intellektudlis toltése olyan ti-
mény, annyira nem enged egyetlen
bekezdésnyi, 1élegzetvételnyi pihenit
sem, hogy szinte csak ugyanarra a
szellemi fesziiltségre gerjedve élvez-
hetni, amiben fogant. Am az idegen-
kedés nem az igy magas mércének
sz6lt — az ilyen kihivast, ha faraszté
is megfelelni, inkdbb hizelgének érzi
az ember.

Torlesst taldltam tal puhénak.
Méltatlannak kitlintetett szerepére.
Lehet az: ilyen érzékenyen gondol-
kodni, és ennyire passzivnak, st
cinkosnak maradni a cselekvés-
ben...? Idegenkedésem, csak lassan
ébredtem ra, s restelkedve: Snvéde-
lem volt. Hiszen amint elfogadom
valésdagosnak Torless magatartasat,

vajon nem taldlkozom-e régtén ma-
gamban is Torlessel?

De mert itt nem a regényhez és
fohoséhez fGz6d5 személyes viszo-
nyomroél van szé, hanem egy filmrél,
maéasként fogalmazva, azt is mondha-
tom: tulajdonképpen ,pozitiv hdst”
kerestem a regényben. Elfeledve,
hogy az iré nemcsak egyes kitiinte-
tett alakokkal vagy didaktikus kom-
mentarokkal segithet felfedezni a
rontast magunkban és a vilagban,
hanem pusztin viszonylatok és fo-
lyamatok feltarasaval is — ha a
diagnoézisai pontosak.

Volker Schléndorff rendezd a Né-
met Szivetségi Koztarsasdgban 1966-
ban filmet készitett Robert Musil
regényébsl Der junge Torless cim-
mel (mely nemrég keriilt, magyar
feliratokkal, a Filmmuzeum miso-
rara).

Ha azt tekintem, hogy Robert Mu-
sil életmive a Franz Kafkiaéhoz ha-
sonléan monumentélis emlékmvéveé
nétt annak, ami a leglidércesebb, a
legrosszabbat igérd-elolegezs volt az

Jelenet Schidndorff filmjébol




Marian Seidowsky

Osztrak—Magyar Monarchiaban, s
az oaltala, kiilonosen éppen a Tor-
less iskolaéveiben adott kép_annyi-
b.n még ,pontosabb” is, mint a
Kafka-mivekbél kirajzolédd, ameny-
nyiben kevésbé attételes, a legdirek-
tebben altaldnosithaté. ..

ha azt tekintem, hogy, ugyancsak
Kafkdhoz hasonlithatéan, Musil is
mintegy laboratériumi koriilmények
k6zé suritve figyelte s tarta elénk
azokat a csirdkat, fertfzés-veszélyes
gocokat, melyekbsl az id6, 6t iga-
zolva, oly rettenetes jarvanyt ta-
masztott; Ggy sejtette-érezte meg a
fasizmust, elemezte a tiptalajt, ami-
b6l kisarjad, és az embereket, akik
a megvalositéi és akik az elviselbi-
aldozatai lettek, hogy csak amulni
tudunk — amin, mert 6 még meg-
érte, maga is csak amult — pré-
féciainak erején (és, tegyik hozza,
hidbavalésagan). ..

vagy ha csupan azt tekintem, hogy
a neveldintézet legutobb, és sokad-

és Alfred Dietz

szor mar, Lindsay Anderson Ha...
cimi nagyszeru filmjében is milyen
kiting kozegéiil-keretéiil szolgalt an-
nak lattatasara, hogy egy idiilt ba-
jokkal rokkant tarsadalom hogyan
binhédik vétkeiért a fiakban és a
fiak altal...

... Volker Schlondorff Kkisérlete
maris megérdemli tGbbszords figyel-
miinket.

Csakhogy miel6tt barmit is ,te-
kinthetnénk”, az adaptacionak a szo-
kasosnal is lényegesebb problémai
meriilnek fel: mi maradt, mi marad-
hatott meg Musil regényének intel-
lektudlis tartalmabél — filmen?

Ritka, rendhagyé eset: egy regény,
amelynek a cselekménve nem sze-
gényedett, nem sorvadt a forgato-
konyvvé atdolgozis soran, hanem
gazdagodott, Kkiboviilt. Eloszor is
azért, mert eleve nem volt benne
szinte semmi elhagyandé és elhagy-
hato epizod, mellékszal. idonveres,
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dramaturgiai egyszer(sités céljabol
atvaghaté kitéré. Masodszor pedig
azért, mert égetden sziikséges volt,
hogy ami Torless toprengéseibdl,
bels6 monolégjaibél nem pérbeszé-
desithets, st amit még a tarsaival
s eldljaréival folytatott terjedelme-
sebb beszélgetéseibsl is huazni kel-
lett, abbél valamennyi képekbe
transzpondlva, cselekménybe, Uj epi-
z6dokba rejtve-oldva megmaradjon.

Hogyan sikeriilt ez a dramaturgiai
mitét? A regény felsl kozelitve ter-
mészetesen a veszteségek tlannek
szembe, s akar az is jogos konkluzid
lehet, hogy a feladat megoldhatatlan.
Aki azonban mint sziikségszer adot
tekinti a veszteségeket, amit annak
fejében kell megfizetni, hogy az iro-
dalmi mi véaszonra Keriiljon, s igy
korabban elképzelhetetlen korben
hoéditson, elismeréssel nyugtizza a
rendezs néhany aprd, de kiting fil-
mes fogasat a réven elveszitettnek
a vamon visszaszerzésére.

Am ne meriiljiink el ebben a régi
és a végtelenségig folytathaté vita-
ban. A taldn leglényegesebb észre-
vételiink ugyanis az lehet, hogy az
atdolgozas viszonylag példas, kovet-
keztében azonban — s alighanem el-
keriilhetetleniil — Torless alakja-
ban igen felergsodnek azok a vona-
sok, amelyeknek alapjan ,pozitiv
hést” keresiink benne. Es mikdzben
lassan nyilvanvaléva lesz, hogy min-
den ilyen varakozasunk hamis, so-
kat elmulasztunk a filmnek eredeti,
kozvetleniil  Musiltsl  szarmazott
mondandéjabél.

Ha miivészetpszicholégus volnék,
aligha mulasztandm el annak vizs-
galatat, hogy a regényt nem ismerd
nézének mit ad, mit sugall Schlén-
dorff Torless-filmje; hogy a csak né-
zok, illetve a csak olvasok reakcidi,
konkluziéi mennyiben kiilonboznek,
s mennyiben esnek egybe?

Ezzel persze maris bevallottam:
magam nemigen tudom eldonteni,
mennyire stlyos az a hangsaly-elto-
l6das, ami az adaptaciénak, azt hi-
szem, kikeriilhetetlen kovetkezmé-
nye. Annyi bizonyos, hogy a Musil-
mi alapvonasai nem torzultak el_
Beinebergnek, a tudatos Uber-
mensch-jeldltnek, Reitingnek, aki
.csak” rossz osztoneinek sunyi rabja,
s ez teszi ot idedlis helyettessé
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Beineberg mellett, és Basininek, en-
nek a szerencsétleniil és ostoban el-
aljasodé 4ldozatnak az arcvondsai
nagyjabél azonosak a regénybeliek-
kel, illetve annyiban karakteriszti-
kusabbak, amennyit a szinészek ad-
nak a figurdkhoz. Térless habozasa,
toprengése egyszer, mert ,szovege”
megcsonkult, elmosédottabb, mas-
kor, ellenkezdleg, a tomorités kovet-
keztében hatarozottabban fogalmaz,
szinte a vulgarizalasig. ..

Végeredményben azonban ebben
a kevesekhez sz616, kemény filmben
is ugyanarrél van szé, mint a re-
gényben. A monarchiabeli nevelo--
intézetben mar ott nevelkedik egy
sor fiatalember, koztiik kész homo-
szexualis és szadista SA- és SS-legé-
nyek, akiknek iszonyu szerepe lesz
e szazad torténetében.

Valaki elmesélte nekem, mi volt
az a legszérnyldbb kinzds, amibe
majdnem beledriilt.

— En most szamolni fogok —
mondta héhéra —, egy-ketts, egy-
ketts, egy-kettd, és maga ebben az
iitemben ugrial. Amikor azt hallja,
egy, felkapja a labat, amilyen ma-
gasra csak tudja. Kettore foldet ér.
Utemesen!

Azt hitte, kinz6ja halalra akarja
ugraltatni. De nem. Kellg tempéban
szamolt:

— Egy-ketts, egy-ketts,
.

Az ugralas egyelére még tulsago-
san faraszt6 sem volt. Azutan egy-
szer:

— Egy-ketts, egy-ketts, egy! — —
— Miii? Maga... maga foldet ért?
Hat mondtam én, hogy Kkett? Mi?
fgy teljesiti maga az én parancso-
mat?

Es verte, ahol érte.

Majd talpra rangatta, és ujra sza-
molni kezdett, és hamarosan ujra
csak azt mondta:

pa— Eﬂ"ke“ﬁ» egy!

Ez a pokoli 6tlet abban a nevels-
intézetben sziiletett, ahol Torless élt,
amig anyja oldalan el nem mene-
kiilt.

egy-ket-

Beineberg és Reiting ott nevelke-
dett tovabb.

LAZAR ISTVAN



AZ ,ELET DOLGAI” — FRANCIA FILMEKBEN

(Parizsi filmlevél)

Tartésan nehézségek-
kel kiizd a francia film.
Evekre visszamenden
két keziinkén megszam-
lalhatnék a kiugrd sike-
reket, ha pedig 1970. mG-
sorfiizeteit tanulma-

nyozzuk, alig taldlunk
az atlagbél kiemelkedd
francia alkotast. A val-
sag itt nem oly dramai,
tiinetei nem oly Kiri-
véak, latvanyosak, mint
az olasz filmgyartasé.

Igaz, korabban a csua-

csok sem voltak oly gya-
koriak és kimagasléak.
No meg az eldzmények,
a hagyomanyok ranyom-
jak bélyegiiket egy or-
szag filmgyéartasara. A
halvanyabb periédusok-
ra is. Az Uj Hulldm ma
mar filmtorténeti ada-
1ék. Kozvetlen hatasa
régen elenyészett. De bi-
zonyos, foleg modszer-
tani posztulatumok: az
olesé produkeid, szerény
kilsdségek, uj kifejezési
eszkozok keresése, a do-
kumentszeriiség, a kisér-
letezés, ma is éreztetik
jotékony hatasukat. Pel-
daul éppen ezért kisebb
a francia filmben a
megrazkodtatds, mint a
monumentalitasra, ha-
talmas horizontokra,
amerikai méretekre to-
rekvg olasz filmben. A

Eva Swann — Albicocco:
Bolond sziv cim filmjében

Jean-Pierre Leaud és Hiro-

ko Berghauer — Francois

Truffaut: Hitvesi otthon
cim@i filmj}ében



Eva Swann a Bolond sziv-ben

pangas ott oOriasi struk-
tirdk stabilitdsat ingat-
ta meg, itt viszont a
gazdasagosabb, szeré-
nyebb igény( gyartas-
ban sokkal kevésbé
eérezhetd most a lendiilet
lankadasa.

A hatvanas évek, az
Uj Hullam ismertebb
egyéniségei kozil Truf-
faut tudott legkdénnye-
débben és legeredmé-
nyesebben ,atvaltani”.
Munkaképességét, haté-
konysagat beszélé6 sza-
mok jelzik. Az elmuli
esztendében két sikeres
filmet készitett: a ka-
landfilmek mifajaba
tartozé6 Mississippi szi-
rénjé-t és a pedagégiai
célzatG ‘A wvad gyer-
mek-et. Most pedig,
1970-ben tizedik filmjét
forgatja, a Hitvesi ott-

Jean-Pierre Leaud —
Truffaut filmjében




Jelenet Michel Boisrond: Tegnap tdrtént, a nydron cimié filmjébsl

Maurice Ronet és Brigitte
Bardot — Jean Aurel: A
nék cim@ filmjében

hont. A miG a Lopott
csokok folytatasa, f6ho-
se ismét Antoin Doinel,
aki a lopott csékok utan
most megismeri Truffaut
kritikus, irdonikus, de
mindig humanista szem-
léletében a csaladi élet
oromeit és ellentmonda-
sait. A film o&néletrajzi
jellegére utal a Doinel
név, amely az elsg nagy
siker, A négyszaz csapds
6ta mindig a szerzoi
film alkotéjanak sajat
gyermekkora és fiatal-
saga e€lményei feleleve-
nitésére szolgal alkal-
mul. A citnszereplo
Truffaut kedvenc férfi
alakitoja, Jean Pierre
Leaud, n6i partnere is
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Jelenet a Tegnap tdrtént, a nyfron cimi filmbél

a rendez felfedezése, az
egyéni, bdajos Claude
Jade.

Megtortént a hivata-
los jelolés az idei Can-
nes-i fesztivalra is. Fran-
ciaorszagot egy fiatal
viszonylag ismeretlen
rendezs, Claude Sautet
mive: Az élet dolgai,

képviseliik. A forgato-
kényv Paul Guimard
Delluc-dijas regénye

nyoman késziilt. A tor-
ténet banalis, és nem uj
otleten alapszik a film
atiité  kritikai  sikere
sem. Egy otven év ko-
riili beérkezett mérnok

csaladja és egy fiatal
lany szerelme kozott
vergodik. Autébaleset
éri, s a halal kiisz6bén
egy Ora alatt dajraéli
sorsat, konfliktusait,
problémait. Letisztultan
latja mindazt, ami még
roviddel el6tte is kusza-
nak, bonyolultnak, meg-
oldhatatlannak tdnt. A
kifejezés egyszerisége, a
mondanivalé liraisaga,
humanista szemlélet te-
szi vonzéva Sautet film-
jét. A sikernek jelentos
eleme a Kkitiiné szinész-
trié: Michel Piccoli,
Lea Massari és Romy

Schneider kiting telje-
sitménye.

Miel6tt attérnénk
azokra a filmekre, ame-
lyek a program folya-
matossagat, az allandoé
kozonséget  biztositjak,
szérakoztatasukkal vagy
bizonyos igényességiik-
kel, hadd emlitsiink egy
érdekes jelenséget. A
hatvanas évek eleje ota
nem szint meg a fran-
cia filmben a doku-
mentfilmek vardazsa. Az
iskola csiszolédott, a ko-
zonség is nevelodott és
ma a pdrizsi mozikban,
filmklubokban &llandé
nézokre szamithatnak a
dokument-filmek, ezek
kozott is elsgsorban a
politikai targyuak. Egész
sor film késziilt az 1963~
as majusi eseményekrol.

Francois Timmerman és

Emmanuelle Riva — Domi-

nigue Delouche: A vigy
férfija cimd filmjében
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Brigitte Bardot — A ndk cimi Jean Aurel-filmben

Koziiliik kiemelkedik az
a dokument-Gsszedllitas,

amely a legnagyobb
francia szakszervezet, a
CGT 1968-as szerepét

mutatja be. Felting me-
legen fogadta a kritika
Frederic Rossif Miért
Amerika cimi oOsszealli-
tasat, amely régi hir-
adok szellemes, eleven,
liiktetd tutemi vagéasa-
val mutatja be a husza-
dik szazadi Egyesiilt Al-
lamok fantasztikus el-
lentmondéasoktél terhelt
fejlodését a masodik vi-
laghaboru kirobbanasa-
ig.

Végiil néhany szot ar-
ré6l, ami az atlag musor
java. Jean Gabriel Albi-
cocco rutinos rendezésé-
ben lathatjdk a fordula-
tos, romantikus torténe-
tek kedvel6i a Bolond

Jean-Gabriel Albicocco: A
bolond sziv cimd filmjének
egvik jelenete

sziv-et, a fészerepben az
ij sztarral, Eva Swann-
nal. Hénapok ota valto-
zatlan sikerrel vetitik a
mozikban de Funés leg-
ujabb komédidjat, a Hi-
bernatus-t és a langyos
fogadtatashoz képest
meglepéen jol tartja ma-
gat a Jean Aurel rendez-
te A nék is. Hiaba, Bri-
gitte Bardot akkor is be-
csalja a nézdket a mozi-
ba, ha nincs fénykora-
ban. A tenger, a nyari
szérakozasok, a mély-
tengeri buvarkodas és

halészat deris, konnyed
légkorét eleveniti fel iz-
lésesen Michel Boisrond
csupa fiatalt felvonulta-
t6 mive, a Tegnap tor-
tént, a nydron. Ema-
nuelle Riva pedig izgal-
mas rendéri torténetben,
A vdgy férfija-ban csil-
logtatja ezittal sokrétd
képességeit. Emlitsik
meg a teljesség kedvé-
ért, hogy Nathalie De-
lon elsg fGszerepében
Robert Hosseint valasz-
totta partnerul, a Kii-
lonleges feladat-ban.



A LEGFONTOSABBROL BESZEL-NI...

BESZELGETES A. KARAGANOVVAL

Budapesten toltétt néhany napot
Alekszandr Karaganov, a Szovjet
Filmmivész Szovetség fo6titkara, a
filolégiai tudoméanyok doktora. A
Filmklubban tartott eléadast, mely-
nek témaja: Lenin a filmmiivészel-
ben.

— Lenin alakjaval kapcsolatban
felmeriil a torténelmi személyiség
muvészi dbrdzolasinak kérdése. Mi
a véleménye Karaganov elvtarsnak
arrél az irdnyzatrél, amely a nagy
dgllamjférfit emberkizelbe igyekszik
hozni, s a torténelmi host, mint egy-
szeri, ,,gyarlé” embert dabrdzolja?

— A mivészeti életben t6bb ten-
dencia létezik ezzel kapcsolatban. Az
egyik iranyzat lényege az, hogy a
torténelmi személy alakjat monu-
mentélisra novelik, koturnuszra
emelik, s ezzel elszakitjdk az embe-
rektsl; és minden emberitgl. Ez az
iranyzat ismerdés a szovjet filmmui-
vészetbol is. A masik — ezzel pole-
mizdlé — &aramlathoz tartozé mivé-
szek célja a mindenaron valdé lelep-
lezés, . foldszintre hozas”. Nagy baj,
ha Kkispolgari mivész teszi ezt, aki
mindenaron azt akarja kimutatni,
ami a maga szamara érthetd, az 6
egyéniségéhez kozeldllé. ,Lam, min-
denki olyan, mint én” — ezt akarja
demonstralni egy tole eliits tipus ab-
razolasaval is. Majakovszkij firja
Leninrdl: ,,O olyan, mint ti meg én”.
Sok miivész szamara csak ez a gon-
dolat a fontos. De Majakovszkij
Lenin-dbrazoldsaban benne van a
csodalat is a nagy személyiség, az
emberi nagysag irant. Sok csodalni-
valé van a vildgon — és az a mi-
vész, aki elveszti a csodalkozasi ké-
pességét, véleményem szerint meg-
sziinik mivész lenni. De eszembe
jutnak Marx sorai ,aki arrol irt,
hogy nem vallasi ahitattal kell fes-
teni a nagy embert, hanem zord,
realis rembrandti szinekkel.

— Azt hiszem, a szovjet filmmu-

vészetben mindezek az iranyzatok
jelen vannak.

— Igen. Mihail Romm Lenin-
filmjében példaul (Lenin 1918-ban)
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hétkoznapi, komikus és tragikus ele-
mek szévodnek egybe. Nemcsak az a
Lenin jelenik meg a vasznon, akit
osszeszid a hazvezetondje, mert
hagyta kifutni a tejet; hanem érez-
ziik az alak tragikumat is. Lenin
bonyolult jellem; sok vonasban ha-
sonlit rank, és sok csodalatramélté
tulajdonsaggal is rendelkezik.

— A miivésznek tehdt sokszolamii-
siagiban kell megragadnia ezt a jel-
lemet?

— Feltétlentil. Az igazsag sokol-
dali. Igazsagtalan az a miavész, aki
csak egyetlen vonast ragad ki a sok
koziil. Olyan dolog ez, mintha a
zongorista, akinek egész klaviatara
all rendelkezésére, csak egy hangot
iitne le a zongoran.

— Karaganov elvtdrs kivdlé isme-
r6je a Leninrdl sz6l6 szovjet filmek-
nek. Ezek alapjin mennyiben érez-
hetjiik megoldotinak az egyéniség
abrdzoldsdénak problémadjat?

— Sok torekvés volt és van a
szovijet filmmivészetben, amely erre
iranyul, és ez nagyon j6. A megoldas
azonban nem mindig sikeres. Az
egyik film Leninje példaul segit egy
oregembernek, hogy nyugdijhoz jut-
hasson, megsimogat egy Kkismacskat
és igy tovabb. Ez azonban csak fél-
igazsag. Hiszen Lenin azért kiizdott,
hogy egy egész népnek forduljon
jobbra a sorsa, s ebben a harcban
néha kegyetlennek, kérlelhetetlen-
nek is kellett lennie. Ez is az igaz-
saghoz, a jellem Osszetettségéhez
tartozik, s6t: néha ez is lehet az em-
berség megnyilvanulasa — ez a tor-
ténelem dialektikaja. A Julius 6-a
cimd filmben éreztem erre a teljes
abrazolasra valé torekvést.

— Az On dltal emlitett moédszer-
rel kapcsolatban gyakran emlegetik
a dezilluzionalds fogalmat.

— Ezt a meghatirozast nem ér-
zem helyénvalénak. Véleményem
szerint az a mavész, aki t6bb oldal-
rol kozeliti meg az abrazolt alak
személyiségét. nem illGzioktol foszt
meg, hanem, éppen ellenkezileg:



teljessé prébal tenni egy képet. Sze-
retném hangstlyozni azonban, hogy
megitélésem szerint — bar ebbe az
irdnyba mutat Jutkevics Elbeszélés
Leninrél és Lenin Lengyelorszdgban
cimi filmje — Lenin alakjanak tel-
jes, mindenoldalii 4brazolasa a film-
muavészetben még megvaldsitasra
Var.

— Milyen utakat, lehetoségeket ldt
Karaganov elvtdars erre vonatko-
zé6an?

— Lenint eddig az ismert torté-
nelmi események sodraban abrazol-
tdk, elhangzott beszédeit idézték fel
a vasznon. Legjobb rendezgink azon-
ban filmjeikben megprobaljak ko-
vetni a lenini gondolatmenetet, s a
jellem logikdjabol kovetkeztetni, ki-
talalni, hogyan viselkedhetett, mit
gondolhatott olyan esetekben, ame-
lyekrdl tények nem Aallnak rendelke-
zésre. Ezt tartom az egyik kiovethefs
utnak. A masik — talan legnagyobb
— lehetdség a dokumentumfilm.
Fradkin és Tyapkin Utolsé oldalak
cim dokumentumfilmjiikben Lenin
utolsé cikkeit, ugynevezett végren-
deletét hasznaltak fel, igy probalva
behatolni a lenini gondolat labora-
tériumaba. Itt a tények logikaja, a
dokumentumok analizise az uralko-
dé. A jellem vizsgdlata cselekvés és
gondolkodas kozben, a torténelmi
események sodraban, s az ezt ala-
tamaszt6, kiteljesits dokumentumok
egylitt — ez nagyszeru perspektiva!
A harmadik lehetdség, amit a moszk-
vai Szovremennyik Szinhdz Bolse-
vikok cimi eladdsaban prébaltak
meg. A darab Leninrgl szél, anél-
kiil, hogy alakjat megjelenitenék a
szinpadon.

— Karaganov elvtars évek é6ta fi-
gyelemmel kiséri .a mi filmmive-
szetiink 4tjat. A magyar film azzal
szerzett elismerést a mnemzetkozi
filméletben, hogy a nemzeti milt és
a mai tarsadalom legéget6bb, meg-

valaszolatlan kérdéseire irdnyitotta
a figyelmet, kereste — és nem egy
filmben taldlta meg — a vdlaszt.

Hogyan ldtja Karaganov elvtdrs- ezt
a problémdt a legutobbi idészakban
jelentkezett uj rendezénemzedék
filmjeinek tiikrében?

— Az utébbi évek kiemelkeds ma-
gyar filmjeinek ko6zos tulajdonsaga,
hogy — széljanak akar maltrél, akar

jelenrdl — mindegyikiik az emberi
élet bonyolult problémaihoz kozelit.
A Szegénylegények vagy a Hideg
napok alkotéja akkor is kimondja
az igazsagot, ha az keserd. Mind a
mar kozépsének szamité, mind a
legfiatalabb nemzedék rendkiviil ro-
konszenves vonasa, hogy hdseik ke-
resik onmagukat, helyiiket a tarsa-
dalomban. Ilyen az Apa is — nagyon
tetszik nekem ez a film. A legfris-
sebb magyar filmtermést nem isme-
rem teljesen, de a latott filmek
alapjdn az a benyomasom, hogy ezek
&z alkoték kicsit eltdvolodtak a leg-
égetobb tarsadalmi problémaktél.
Rendkiviil érdekes teriileteket fedez-
nek fel, de talan periféridlisabb az
érdeklédésiik; nem a legfontosabb-
rél beszélnek. Azt hiszem, e tekin-
tetben az utébbi év kevesebbet adott
ahhoz képest, amit a magyar film-
t6l varhatunk. Pedig Nyugaton ma
egyre tobb politikus film késziil.
Zavattini, az olasz neorealizmus
egyik klasszikusa elmondta nekem,
hogy munkasokrol készit kisfilme-
ket cinéma vérité modszerrel. Alain
Resnais pedig a vietnami haboruroél
késziil filmet forgatni.

— Milyen helyet foglal el a tar-
sadalmi problematika a mai szovjet
filmmilvészetben?

— Sajnos kevés olvan (filmink
van, mint a Kortdarsaink. De a tarsa-
dalmi problematikaval foglalkozo
filmek kéziil kiemelném Geraszimov
most elkésziilt alkotasat, a cime: A
tonal. A film hdsei a mai civilizacié
globalis problémadira keresik a va-
laszt, — a szocialista megoldast. A
Kortdrsaink rendezdje, Julij Rajz-
man is mai téman dolgozik: filmjé-
ben a hazug forradalmisaggal veszi
fel a harcot.

— A filmmiveészetnek az a fel-
adata — mondja befejezésiil Alek-
szandr Karaganov —, hogy ne peri-
férialis problémakat targyaljon, ha-
nem olyanokat. melyek foglakoztat-
jak az embereket, melyek aktuali-
sak. A csupan feliiletes szérakozast
nyudjtoé filmek nem vivjdk ki az igé-
nyes nézo tiszteletét a filmmavészet
irant. %

B. VARGA ZSUZSA
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MUVESZI TUKROZES VAGY TUKORKEP?

BELGRAD 1970

A Jugoszlav Dokumentum- és Ro-
vidfilmek XVII. fesztivaljanak egyik
jellegzetessége volt, hogy — szem-
ben az el6zy évek fesztivaljaival —
szinte teljesen eltiintek misorarél az
ugynevezett ,fekete széria” filmjei,
melyeknek egyik ismérve volt, hogy
alkotéi (kiilondésen a rovidjatékfil-
mekben) mitsem torddtek a mifor-
maval, az alkotéi miigonddal. Az
idei bemutatésorozaton, amelynek
szinvonala, talan ennek koévetkezté-
ben is, magasabb és sokkal mivé-
szibb volt, mint az el6z5 év, a tobb
mint masfélszaz film kozott legalabb
tizenot-hisz nemzetkozileg is jelen-
tos, sikeriilt produkciét lathattunk.

A fesztival legnagyobb érdeklodés-
sel vart alkotasa, Krsto Skanata
nyolcvanperces Terroristdk-ja volt.
1968 julius 13-an egy belgradi mozi-
ban pokolgép robbant. Koézel egy-
esztendei nyomozas utan sikeriilt el-
fogni a tettest, egy szerb emigranst.
Skanata, a per kapcsan, gazdag do-

Kék

kumentéaciés anyaggal bizonyitja,
hogy kiilf6ldon akadalytalanul dol-
gozhatnak a kiilonb6z6 emigréans,
fasiszta szervezetek, és Kkészithetik
el merényleteiket. Skanata azonban
nem egyszerien a jugoszlav emigra-
cié modszerének bemutatiasa, hanem
kiszélesiti a képet és vilagméretek-
ben is targyalja a kiilonbo6zd terror-
akciékat és mutatja be, vagy leplezi
le a mogottik allé szervezeteket. A
Terroristék a tények izgalmas be-
mutatasaval a lelkiismeretre apellél,
s ez indokolja a zsiiri dontését, hogy
a legjobb dokumentumfilm dijat
megosztotta Skanata és az ugyancsak
lelkiismereti problémaéakkal foglal-
kozé6 Midhat Mutapcic-film, a Re-
mény kozott. 2.

A Remény — az évekkel ezel6tt a
spanyolorszagi Valladolidban mar
jutalmazott — magyar Szentkut-ra
emlékeztet. Minden év junius 24-én
Podmilacje kozség Szent Janos
temploméahoz a gyoégyithatatlan be-

vilag




%
-

Pavao Stalter: A vdrds haldl maszkja

tegek tiz- és tizezrei zarandokolnak
el, mert messzef6ldon az a hit jarja,
hogy ezen a napon a templom Ke-
reszteld Szent Janos szobranak meg-
érintése azonnali gydgyulast ered-
ményez. A remekiil fényképezett,
szines film hdvds targyilagossaggal
mutatja be a csodavarok zarandok-
utjat, s a ,remény nagykereske-
déit”, a podmilacjei papokat. Midhat

Mutapcic munkaja a fesztival
egyik legjobb alkotdsa volt.

A dokumentumfilm-kategéria
eziistérmét is megosztva adtidk ki.
Krsto Papic Csomoépont-ja Vin-
kovei vasuti alloméson készilt A
nagyforgalmi csoméponton munka-
sok szazai utaznak at naponta. A
film személytelen interjukban szo6-
laltatja meg oket, miért kell ottho-

Emberek fehérben
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Mur-Bur

nuktol mesze, idegen varosokban,
vagy orszagokban munkat keresniok.
A film bizonyos szociografiai kisér-
let, szellemes és talalé kommentéa-
rokkal. Miroszlav Jokic filmje a
Ballada az olajrél az eziistérem ma-
sik egyenjogu nyertese. A Morava
folvé partjan, egy Kkis falu hataran

fekvgs faluért, megindult a versen-
gés. Mindkét jaras maganak akarja
megszerezni a falu lakéinak tamo-
gatasat, mindenfélét igérnek az em-
bereknek, akik hamar atlatjak, hogy
nem roéluk, hanem a termeészeti kin-
cset rejtg teriilet ,bekebelezésé”-rol
van sz6 és eszerint bannak el mind-

Branislav Obradovic: Gasztronauldk




Kék vilag

két jaras igérgetoivel. A filmet szel-
lemessége, élénk ritmusa és Gszin-
tesége teszi értékes alkotassa.

Az idei fesztivdl maésik igen je-
lentds kategéridjaban, az animacios
filmek kozott, Dusan Vukotic aratta
a legnagyobb sikert. Belgrad varos
Nagydijat Ars Gratia Artis cimi

filmje nyerie el. Az 4j Vukotic-film
egy 1iveg-, és rajzszegevo artista
produkciéjat mutatja natarfelvéte-
lekkel és animacié segitségével, hogy
mi torténik kozben benne. A keser-
végiill onmagat fogyasztja el — jo
szakmai munka, de Vukotic korabbi

Midhat Mutapcic: Remény




miiveihez képest jelentss hanyatlis.
A zsiiri dontését sokan vitattdk, an-
nal is inkdbb, mert Pavao Stalter

Poe-elbeszélés alapjan készilt. A
voros haldl maszkja cimd tizenkét-
perces filmjének csak a kategoéria
kisebb értéki elsg dija jutott. Stal-
ter két és félesztendei munkaval
valéban 4j, talan korszakos jelento-
ségi muvet alkotott. Alighanem a
teremtette meg. Tobb mint harom-
ezer 30 < 40 cm-es olajfestményt
festett, melyeket egy uj eljarassal
.mozgatott” meg. A kategéria ma-
sodik dijat Borislav Sajtinc Nem
minden maddr, ami repiil cimG ér-
dekes rajzfilmje kapta. Mivel e kis-
technikai, mind filoz6fiai szempont-
bél volt jobb alkotas is, a zsiiri don-
tését itt sokan biraltak.
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A kisjatékfilm-kategéria dijait az
Express-étterem (rendezd: Velimir
Stojanovic) és a Premier (rendezd:
Vladimir Basar) kaptdk — mindkét
film meglehetdsen kozepes.

A népszeri-tudomanyos kategoéria
két dijat Nikola Babic Mur-Bur és
Vlatko Gilic H6-rukk cimid filmje
nyerte, elébbi a gyerekek zeneokta-
tasanak Uj modszerérsl, utébbi pe-
dig — a két esztendeje Oberhausen-
ban mar fédijjal jutalmazott —
Vlatko Filipovic-film, a Hop Jan
utdnérzése, marvanybanyaszok mun-
kajarél szol.

A fesztividlon még vagy husz to-
vabbi dijat adtak ki, ezek azonban
kevésbé jelentosek. A még foiskolas,
harmadéves, Aleksandar Mandic
Lepenaci Milan-ja egy vak fiatal-
emberrdl sz6l, az élethez valé ra-
gaszkodasardl. (A film csak okleve-
let nyert, holott feltétlen dijat ér-
demelt volna.) Nikola Majdak pedig
Hogyan szeressiink ma, illetve, ho-
gyan szerettiink 1944/45-ben? cimmel
készitett filmje minden zsiiri el6tt
észrevétleniil maradt. Pedig értékes
mi: egykori és mai dokumentumo-
kon Kkeresztiil a magyar, roman és
szerb lakossag életének osszefonéda-
sar6l és egységérol beszél a mai
Novisadon . ..

Kitlintek még versenyen Kkiviil
bemutatott — tlgynevezett egyperces
filmek — a Zagreb Film uj vilagsi-
kerG miafaja —, melyek mindig va-
lami szellemes otlet koré épitett fi-
lozéfiai anekdotak.

A filmek szinvonala, mesterségbeli
megoldasok, mint jeleztem, a muiit
évhez képest jelentGsen emelkedeit.
A fesztivalon nyert gsszbenyomas az
volt, hogy a jugoszlav rovidfilm-
gyartasban a tavalyi fagypont”
utan, valami Gj kezdédik. De a négy-
ot év elotti kiemelkeds alkotasok
szintjét idén még a legjobbak sem
tudtak elérni.

FENYVES GYORGY



Ismerik-e Gyarmathy Liviat?

1969-ben, a kordbbi évekhez viszo-
nyitva igen sok uj filmrendezj je-
lentkezett. A bemutatkoz6é rendezék
kozé tartozott Gyarmathy Livia is.
oIsmeri a szandi-mandit?” ez
volt elsg jatékfilmje, mellyel maris
bebizonyitotta, hogy jelen van a
magyar filmmuaveészetben.

A kritikdk majdnem egybehang-
z6an jonak értékelték alkotasat. A
dicséret egy palyakezds mivésznek
kivaltképp oromet okoz.

— Igen, nagyon oriiltem a kriti-
kdknak. Ez azonban nem azt je-
lenti, hogy én most ,nézegetem a
babéraimat” sem azt, hogy a
kedvezs hangu kritikdk elfojtottak
volna bennem azokat a filmemmel
kapesolatos probléméakat, amiket
kiilondsen most, utolag erdsen ér-
zek.

— Milyen problémdkra gondol?

— Eljszor is a film szerkesztésére.
Egy olyan szerkesztésmédot proébal-
tam ki, amelynek Magyarorszagon
nem igen voltak hagyomanyai. Egy
epizodikus, mozaik-szerkezetet. Nos,
ez az epizodikus szerkesztésméd —
utélag sok ankéton lemérhettem —
gondot okozott a nézdnek, mivel ugy
érezte, a film tematikailag nem tel-
jesen kovethet6. Azaz  bizonyos
cselekményszidlak megszakadnak, az-
tdn 20—25 perc mulva folytatédnak.
Ez a nézot elviszi mas irdnyba. Mar
mast var, aztidn Gjra bekapesolédik
a korabbi szil... En is ugy éreztem,
helyénvaléak ezek a kifogasok. A
kovetkez6 munkdmban szeretnék
egy szerkezetileg sokkal tisztabb és
egységesebb filmet késziteni.

— A jobb megertést Jeltétleniil
elgsegiti, ha a cselekmény folyto-
nossdgdt a nézék kozvetleniil, egy-
huzamban ldtjak. De azért nem hi-
szem, hogy az epizodikus szerkesz-
tésmodnak  nincs  létjogosultsdaga,
hogy ezzel teljesen szakitania kell.

— Feltétleniil van az epizodikus
szerkesztésmédnak  1étjogosultsaga,
csak egy Kkicsit masképp kell csi-
nalni, mint ahogy én csindltam...
Szeretnék még egy problémat el-
mondani a filmemmel kapcsolatban.
Bar a kritika ezt seholsem kifoga-
solta, de nekem feltétleniil gondot
okozott. Arrél van szdé, hogy a fil-
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mem — ugy érzem — nehézkesebb
volt, mint amilyennek kellett volna
lennie. Es ez bizonyos mértékig tu-
datos is volt.

— Kicsit furcsén hangzik, hogy
tudatosan akart nehézkes filmet ké-
sziteni. ..

— Mindjart megmagyarazom. A
jatékfilmemet megel6z6 dokumen-
tumfilmet rendkiviil lezser moédon
készitettem el. A Szandi-mandinal
— mivel itt meglehetésen stilizalt
vilagot abrazoltam — ugy éreztem,
ehhez a stilizalt vilaghoz egy sok-
kal nyugodtabb, nehézkesebb képi-
vilag, szituicié-vilag tartozik. Igy is
épitettem f6l. Ezért volt tudatos.
Most azonban, igy utdlag visszagon-
dolva, — azt hiszem, mégis a moz-
gékonyabb feldolgozasi moéd lett
volna a helyesebb. Emellett kell
majd a tovabbiakban dontenem.

— Ha mar emlitette a dokumen-
tumfilmjét. .. Koztudomdsi, hogy
két — hozzdteszem, sikeres — doku-
mentumfilmet rendezeit a jdték-
filmje elott. A dokumentumfilmes
rendez6i tapasztalat elonyére vagy
hdtranydra volt a jdtékfilm-rende-
zésben? Es On szerint mennyiben
segiti eld, konnyiti-e egydltalin a
nagyjidtékfilm rendezését a doku-

mentumfilmes rendezéi tapasztalat?

— A dokumentumfilmet nagyon
hasznos munkédnak tartom a jaték-
filmrendezs szdméara. Amit a szak-
mabol megtanultam, azt legnagyobb-
részt a dokumentumfilmbél tanul-
tam meg. S6t, ugy érzem: dokumen-
tumfilmes tapasztalat nélkiil nem le-
het és nem lenne szabad jatékfilm-
hez hozzikezdeni. Az €16 valosag
ezernyi kérdése, amelyekkel az
ember a dokumentumfilm-készi-
tés soran és kapesan taldlkozik
igen sok esetben &atértékeli
azokat az elképzeléseket, ame-
lyeket a rendezs magaban feldllitott.
A valésidg sohasem jatszik rosszui!
A valosidg mindig jol jatszik, csak a
szituaciok felépitésének a mikéntje,
a megszerkesztés nehéz. A dokumen-
tumfilm-készités nagy Jszinteségre,
és a valbésag tiszieletére neveli az
embert. Mi a Féiskolan (melyet 1961-
ben kezdtink el) lényegében doku-
mentumfilm-studiomot végeztiink.

~
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Tanarom, Herské Jénos, nem is en-
gedett benniinket addig kisjatékfil-
met késziteni, amig néhdny doku-
mentumfilmet el nem készitettiink.

A teljesen kezd§ rendezbnek — de
taldn késdbb is — pusztidn egy fik- -

cié6 végigvitele nagyon nehéz val-
lalkozés és kells tapasztalat hidnya-
ban tobbnyire &szintétlen, hiteltelen
eredményt hoz létre. Ismétlem: én a
magam részérgl nagyon sokat tanul-
tam a dokumentumfilmbsl. Még a
Szandi-mandi alapja is lényegében
dokumentumanyag volt. A filmnek
majdnem minden figurdjanak volt
€16 modellje.

— Vannak olyan nézetek is (és ez
tulajdonképpen a kérdés mdsik ol-
dala), melyek azt valljék, hogy az
a rendezd, aki dokumentumfilmeket
készit, nem tanulja meg a szinészek
mozgatdsdat, a bedllitasokat, nem
tudja eléggé irdnyitani a stabot; mi-
vel megszokta, hogy csak adott hely-
zeteket rogzitsen.

— Ezzel nem értek egyet. A leg-
tobbet végiil is az él5 valésagbodl le-
het tanulni. Az emberek reagaldsai
az életben sokkal izgalmasabbak,
mélyebbek, g§szintébbek, mint egy
barmilyen tokéletes szinészi bedlli-
tas. Aki dokumentumfilmet készitett,
abban roégzidott, hogy egy adott szi-
tuiciéban egy ember, akit latott,
megfigyelt, — hogyan viselkedett,
hogyan tartotta a kezét, hogyan for-
dult meg és hasonlék. Az emberi lét-
nek millié apré kis mozzanata hal-
mozbdik igy fel. A szinészek bedl-
litisa pedig nem nehezebb, hanem
konnyebb lesz az ilyen tapasztala-
tok utan. ’

— Az utébbi évtizedekben film-
rendez6i problémaként vildgszerte
tujra és tujra felmeriil a szinész-
vagy amatdr-foglalkoztatas kérdése.
Err6l mi a véleménye?

— A hivatésos szinészt és az ama-
tor szereploket élesen ketté kell va-
lasztani. Nekem az a véleményem —
és most méar tapasztalatom is —,
hogy bizonyos epizod-figurdk meg-
testesitésére az amatorok sok eset-
" ben alkalmasabbak, mint a hivata-
sos szinészek — a maguk excentri-
kussigaval, modorossdgaval, szeszé-
lyességével egyiitt. De ugyanakKor,
és ezt aldhuzva hangsilyozom: az
amatér szereplok nem képesek szi-
nészi feladatok megoldasara.
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— Hadd vessem kozbe: igen-igen
kevés kivételtl — példdul folfede-
zett tehetségektil eltekintve.

— Ez igaz, de ilyen folfedezés
nagyon ritkidn adédik. Az amatdr
szereplék 4ltaldban nem képesek
példaul egy lélektani folyamat vail-
tasainak hiteles A4brézoldsdra. Erre
megfeleld szinészt kell taldlni. Az
amatér akkor j6, ha dnmagat ‘adja,
a sajat egyéniségét a filmbeli figu-
rdban — a filmnek egy bizonyos
epizédjédban, egy bizonyos szitudci6-
jdban. Egyes epizédokban azonban
jobbak lehetnek, mint a hivatésos
szinészek.

— Az amatdr szereplok foglalkoz-
tatidsdhoz kapcsolédik a szinészi be-
széd problémdja is. Sajnos gyakran
két végletet hallhatunk. (Persze ez
nem csak a filmekre vonatkozik.)
Szinészeink egyfeldl tidlsdgosan tedt-
rilisak és kiilonféle hangi modoros-
sdgokban pézolnak; mdsfelsl — alig
érthetGen beszélnek: motyognak.

— A szinészek beszéde kétségtele-
niil nagy probléma. A magam részé-
rél a tal-artikuldlt, teatralis szoveg-
mondastél egyenesen irté6zom. Sza-
momra a filmbeli idedlis beszéd
azonos az élGbeszéddel. Az engem
nem zavar, ha nem teljesen kerek
mondatokat hallok, ha érzelmileg
odaillg, hangsilyban atélt a szbveg-
mondis egésze. A tulsidgos beszéd-
technikai precizitdsban mindig vala-
milyen mivit érzek. Ami pedig a
motyogast illeti, — ennek kizardlag
akkor van létjogosultsaga, funkcidja,
ha valaki ezzel jellemez egy figurat;
tehat a figura egyéniségjegye a mo-
tyogés.

— A Szandi-mandi furcsa vigji-
ték volt — irénikus és groteszk ele-
mek keveredtek el a ,komoly” hu-
morban; ami elgondolkoztatta, top-
rengésre késztette a nézét. Szandéka-
ban dll ezt a sajdtsdgos szemlélet-
médot folytatni?

— A szemléletmédot feltétleniil
szeretném meg6rizni. Boszérményi
Gézaval (a férjem) irtunk egy forga-
tokonyvet, Maddrkdk cimmel. Ez 1é-
nyegében a mai munkésfiatalok er-
kolesi és etikai problémaival foglal-
kozik. A film szeretne a meggyoke-
resedett tabuk ellen protestalni. Ha
minden j61 megy, honapokon beliil
elkezdjiik a forgatast.
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Nicoletta Rangoni Machia-
velli, olasz filmszinészné
jaitssza a fOszerepet Pietro
Germi A gesztenye ci-

v mii uj filmjében.

SRR
DAL

e 7 . N
i CARRAR i DN

A londoni Kings Road-on forgatia Alvin Rakoff Ko -
szOntsd a tegnapot cimid filmjének felvételeit,
Jean Simmons és Leonard Whiting fszereplokkel (ké-
piinkdn), Véletleniil éppen akkor lépett ki egy iizietbdl
az Oscar dijas Rod Steiger. A rendezé kérésére szivesen
wStatisztalt” a forgatashoz.
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Mireille Darc — Michel Audiard legujabb, Nem iszik,
nem dohdnyzik. nem €] Kdbitészerrel ci-

mi filmjében.

A bukaresti Republica moziban tartott magyar film-
napokon nagy sikerrel vetitették az Igy jottem-et, az
Isten hozita ornagy ur-at és az Egri csillagok-at. A
..Romania libera”, a ,.Contempornaul”, és a , Romania
literara” nagy cikkekben méltatjadk a magyar filmren-
dezdk és filmszinészek munkajat.
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Romolo Guerrieri A vdlis cimen készitett filmet. A férfi fdszerepléd Vittorio Gass-
man: képiinkdn Sylvia Mattson amerikai filmszinészndvel. A mdasik képen Marina
Malfatti, a film egyik néi foszerepldje.

XXIII Cannes-i feszti-
vél zslirijének elndke Mi-
guel Angel Asturias, Nobel-
dijas iré. A zsiiri tagja —
a tobbi kozdtt — Kirk
Douglas és Karel Reisz.
Lapjelentések  szerint 14
film szerepel a majus 2-4n
kezd3ds fesztivdlon. Fran-
ciaorszag elGreldthatélag
Claude Sautet Az élet dol-
gai cimd filmmel vesz részt.
A tobbi film k&zott Otto
Preminger Mondd, hogy
szeretsz engem, Julie Moon
cimd munkéija, Vera Chiti-
lova: A paradicsom fdinak
gyiimolcseit esszilk cfmd
filmje, Ingmar Bergman
Szenvedély, Gaél Istvéan
Magasiskola és Wajda Tdj-
kép, csata utin cim mi-
ve szerepel.

Egj meg boszor-
kdny a cime Michael
Armstrong nyugatnémet
rendezéd Gj filmjének. A
fészereplok: Herbert Lom
és Ingeborg Schéner.
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Miklos Jancso’s

Romy Schneider, a can- THE CONFRONTATION

nesi fesztivdl francia ver- Aprilis 23-an tartottik Jancsé Miklés Fényes sze-
senyfilmjének Az élet lek cimii filmjének diszbemutatéjit a londoni Académy
dolgai-nak f&szereplfje. Cinema-ban. A bemutatén megjelent Jancsé Miklés és
Rendez6: Claude Sautet. a film szerepléi kéziil Draheota Andrea is.

Dino de Laurentiis film-
producer szeptemberre ter-
vezi a legkoOzelebbi szov-
jet—olasz koprodukeids
filmjének, Puskin Dubrov-
szkij cimid muvének forga-
/ tasat. Rendezi: Grigorij
\\ « Csuhraj.

S ®

Francois Reichenbach leg-
kozelebbi terve egy film
Yehudi Menuhinrol. A for-
gatokdnyvet Bernard Ga-
voty irja.

Didkazagyban cim-
mel forgatja Gj filmjét a
nyugatnémet Michapl Ver-
hoven. A foészerepld a 17
éves Christof Wackernagel
(képiinkdn Kkozépen), akit a
rendezé elsé filmjéhez, a
Mannheimben dijazott Te -
tovadlds-hoz az iskela-
padbél vitt a kamera elé.
Partnerei: Hannerole Elsner
és Gilda von Weitershausen.
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Baurvil és Yves Montand

jatsszdk a  fOszerepeket
Jean-Pierre Merville 1j
filmjében.

BEVASARLAS
A VIDEO-KAZETTA
KORABAN

(Sziir-Szabé rajza)

Pier Paolo Pasolini Brecht
Kurdzsi mama ecimid alko-
tasdbol Chicagéban -késziil
filmet forgatni. Maria Cal-
lasszal a {Gszerepben.

*

A hires spanyol {r6, Fer-
nando Arrabal a nyar fo-
lyamén filmet forgat Baal
Babylon cimid regényébdl,
Szardinia, Korzika és Szi-
cilia partjain, csupa isme-
retlen szereplével.

Claude Jade, — Francois
Truffaut Hitvesi ott-
hon cimd filmjében.

XIII. évi. 9. sz. — Filmmidvészeti folydirat. Megjelenik minden

hénap 1-én és 15-én. -~ Fészerkeszt§: Himos Gydrgy. — Kiadija

a Lapkiadé WVéllalat. Feleiés kiadé: Sala Sé&ndor. — Szerkesztbség és kiaddohivatal

Budapest, VIL, Lenin kérdt $—11, Telefon: 221-285. — Terjeszti a Magyar Posta. El6-

fizethetd a Posta Kozponti Hirlap-Irodandl (Bp., V., Jézsef néAdor tér 1.). Eléfizetési

dij: Y% évre 24— Ft. Csekkszamlaszim: egyéni 61 238; kbziileti 61 066, vagy atutalds a
MNB 8. sz. fi6kjansl vezetett folyészdmléra

70.4211 Egyetemi Nyomda mélynyomdsa, Budapest. . N 9>
Felelos vezetG: Janka Gyula igazgato lNDl“\: .!.»..’86
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Jelenet a filmbeol

METELLO

Vasco Pratolini magyarul is sikert aratott regényébdl, a Metello-bdl készitett

filmet Mauro Bolognini. A szazadfordulé olasz szocialista és anarchista moz-

galmainak bizonyos epizédjait megelevenité film fGszerepléi: Lucia Bosé,
Tina Aumont, Ottavia Piccolo és Massimo Ranieri

Massimo Ranieri és Tina Aumont




Eva Suann. a Bolond

ziv cimd 4j francia
ilm foszerepldje. Ren-
ezo: Jean-Gabriel Al-
icocco.
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